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AL QUE LEYERE.

-

E“‘fon A presente relacién novelesca, sa-
I’_gi,( cada de un Cdédice aljamiado en4.°
%im de ciento tres fojas de papel cebt{
y caractéres ardbigo-andaluces, lleva
por titule: £/ Hadits (1) dela Princesa
Zoraida, del Principe Abulhasan y
del Caballero Aceja. Aungue sin nom-
bre de autor, fecha ni lugar en que fué

escrito, parece haberlo sido en las pos-
~ trimerfas del siglo XV 6 en los comien-
zos del XVI por algtn mudéjar 6 mo-
risco convertido 4 nuestra santa fe ca-
télica.

En lo que no cabe dudar es en que el
- autor andénimo tomé de otro el Hadits,

(1) Relacién, narracion de un hecho, de hechos 6
acontecimientos.
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como lo declaran las palabras dice el
narrador, que mds de una vez se en-
cuentran en €. _

~ Este manuscrito, hoy de mi propie-

dad, fué encontrado, segtin me aseguré
la persona de quien lo hube, con otros

muchos drabes y aljamiados, en Meso-

nes,pueblo dela provincia de Zaragoza,

al derribar un vetusto casuco de tiempo

de moros. Decidiéme 4 adquirirlo 1a cir-

cunstancia de haber tropezado, entre

sus tltimas hojas, con la ldmina, cuya

fototipia va al frente de esta versidn,

pues, como viera yo en ella-copia exac-

tisima de dos de los pasos caballeres-

cos'que decoran las bévedas de la Sala

de Justicia de la Casa Real dela Al-

hambra, me asalté la idea de si el C6-

dice, que ilustraba, contendria la pere-
grina leyenda figurada en ellas. Gran-

de fué el gozo que me produjo la con-

firmacién de misospecha, pues, merced -
4 tan venturoso hallazgo, podria en

breve plazo dar al piublico la historia,

hasta hoy ignorada, de los sucesos ro-
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mancescos representados en aquellas
famosisimas pinturas.

Aunque la versién estd calcada so-
bre el original, me he tomado 1a licen-
cia, sin faltar 4 la fidelidad del relato, 4
fin de hacer mds apacible su lectura, de
despojarlo de la monotonia y pesadez
de su estilo y lenguaje arcaicos, acha-
que habitual de los cuentos y novelas
aljamiados.

Con todo, me ha parecido bien no
hacer novedad en los vocablos de es-
tirpe ardbiga, que se encuentran en el
discurso de la narracidén, mediante 4
haber adquirido carta de naturaleza en
nuestra habla popular y hallarse inven-
tariados en los diccionarios. Los que
en ellos no se registran, 6 que, de regis-
trarse, corren sin etimologfa, van pues-
tos al fin de la obra con la que, en mi-
sentir, les corresponde.

No faltard alguien, suspicaz y rece-
loso de suyo, que, recordando expe-
dientes afiejos, eche 4 volar su fantasfa
Yy maliciosamente suponga que lo del
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manuscrito aljamiado y lo de su autor

andénimo son ingeniosas inventivas v
tretas habilidosas para que los criticos
atrabiliarios sacudan sobre ajenas nal-
‘gas los azotes que merezcan las mias.
No seré yo, por cierto, quien peche
con la tarea ingrata de disipar sus an-
tojos; porque libre, como es, cada cual
de pensar lo que le viniere en gana, en
su arbitrio y mano estd el creer lo que
-mds les plazca.

. Réstame rogar encarec1damente al
lector benévolo excuse las faltas que
advirtiere en mi versién, pues penetra-
do de no ser posible, por mucha dili-
gencia que se ponga, de dejar de incu-
rrir en ellas, me declaro desde ahora
menesteroso de indulgencia.



CAPITULO 1.

Cémo el sultdn Sidi Sa&d perdié-el trono de

Granada.
%{ tilla D. Juan el II, hubo un sultin en
Granada que le decfan Sidi Saad, varén
temeroso de Dios, sabio, pio, justiciero, ampa-
rador yescudo delos buenosy tan inexorable
juez de los malos que, sin hacer cuenta de su
estado, condicién 6 linaje, & todos, chicos y
grandes, los media por el mismo rasero.
Con tan paternal solicitud puso tal espanto
en los malos, que en cien leguas & la redon-
da no se topaba uno por un ojo de la cara que
no anduviese en trazas y habitos de hombre
de bien. Todo fué paz y ventura durante los
dias de su reinado. Libres de pechos y gabelas
contra fuero, prosperé6 la agricultura, tomoé
vuelos la industria, florecié el trafico y encen-
dida la caridad en el corazoén de los ricos, ni

vENTA el narrador que, reinando en Cas-

1
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hubo mezquino sin hartura ni viuda ni huér-
fano pobres sin paiizuelo de lagrimas.

Pero como no hay mal que no acabe, ni
bien que sea duradero, vino un triste suceso
4 aguar el de aquel reducido estado. Y fué
que habiéndose prendado el principe merinita
Sidi Jalil, jeque algozd (1) 6 capitdn general
de los mercenarios Gazules, Gomeres y Beni
Mansor, que el rey tenia & su servicio, de una
garrida moza, hija del alfaqui mayor de la
Mezquita antigua (2), forbae 6 mausoleo de los
sultanes Nazaritas, abrasada el alma en luju-
ria, hizo fuerza en ella, sin que fueran parte
a arredrarle lo sagrado del lugar, ni la deses-
perada resistencia, ni los gritos clamorosos y
lastimeros de la victima. Y aunque al oirlos,
presa de mortal angustia, acudio el padre en
su auxilio con el alma en un hilo, seguido de
dos almuedanos, al'llegar & la puerta de la al-
gorfa, en que se hallaba su hija, descolgabase
el violador aleve por un ajimez que daba & los
jardines de la Rauda (3), perdiéndose en la es-
pesura del follaje. Todos tres, con ser la hora
del crepiisculo matutino, reconocieron distin-
tamente en el que huia al principe Sidi Jalil.
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. No tard¢ este desafuero en llegar & oidos
del sullan, el cual, montando en ira, llamoé al
mezuar, guarda mayor de su persona y estado
¥ ejecutor general de la justicia, y le dijo:—
Reduan, ve en volandas al palacio del Ne-
ched (4) y di de parte mia al principe Sidi
Jalil que necesito hablarle. Nada de excusas
ni dilaciones, y, de oponerse, vivo 6 muerto
me lo has de traer.

—Oido y obedecido, respondi6 el mezuar,
inclinada la cabeza y cruzados los brazos so-
bre el pecho. Y tomando consigo cuarenta
almoxarriques (5) se di¢ tal diligencia que no
era aun pasada la media hora cuando estaba
de retorno con el principe berberisco en la
puerta del Mecklis el Hdss (6), cdmara de re-
cepcién de la nobleza, donde, sentado sobre
los almadraques reales y oculto tras el ancho
redi de setuni rojo, que pendiente de una ba-
rra de oro cubria la entrada del aposento, se
hallaba el sultan Sidi Saad. Estaba dela parte
de afuera el alguacil mayor Abdallah Abena-
mar, el cual, después de contestar 4 la zale-
ma del principe merinita, enderezindole la
palabra en nombre del rey, de quien acababa

H
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de recibir 6rdenes, le dijo estas concertadas
razones:—El sultdn, nuestro amo, ensalce
Allah su honra y acreciente su estado, te
manda llamar para reprenderte por el deser-
vicio y bellaqueria que haz hecho & laley y
a su real persona, profanando el lugar sagra-
do en que reposan los restos de sus padres, -
asaltando aleve en hora excusada, como la-
dro6n nocturno, la morada de un ministro del
Senor y haciendo presa de la concupiscencia
que te roe los higados en una débil doncella.

Y como hecho tan ruin, indigno de tu noble
aleurnia y de tu alta jerarquia, pide de suyo
una reparacién cumplida é inmediata, de parte
de Su Alteza te requiero, notifico y hago sa-
ber; que si en el perentorio término de veinte

y cuatro horas no pones lanas al portillo que

haz abierto en la honra de esa pulcela, que ha

dejado de serlo por tu causa, casindote con

ella ante el cadi y los alfaquies de este alcé-
zar, te serd cercenada, como es de juro, la ca-

beza y clavada en una escarpia para escar-

miento de charranes y libertinos sobre las

almenas del Borch-el-Adhim (7), que es la méas

alta torre y la més conspicua de la alcazaba.
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Livido y desencajado el rostro y con la tor-
vamirada en el suelo escuché el principe Sidi
Jalil la platica de Abenamar y aunque la céle-
ra, que le hervia en las entrafias, le hizollevar
més de una vez la crispada mano a la empu-~
fiadura de su alfanje, cierto de que le escu-
chaba el rey, viéndose rodeado de los almoxa-
rriques y comprendiendo que al menor ama-
go contra la persona del alguacil rodarfa su
cabeza por los suelos, compuso, como pudo, el
rostro y, haciendo de tripas corazén, con labio
bulbuciente y convulso dijo & Abenamar:—
¢Tiene vuestra honrada persona algo mas que
mandar? Y como el alguacil dijera que no,
pidid licencia para retirarse, y, acordada, sali6
del alcazar a paso largo, henchido el pecho de
viboras, con direccién & su palacio, donde,
apenas hubo llegado, convocé & consejo & los
arraeces, alcaides y almocadenes de sus tai-
fas, & quienes di6 cuenla del agravio. Hicié-
ronlo suyo sus capitanes y, viéndose afrenta-
dos y amenazados de muerte en la persona de
su jefe, resolvieron & una, darsela al rey, antes
de fenecer el dia. -
Con este acuerdo, retiraronse los conjura-
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dos & las alhéndigas que tenian por cuarteles
en las avenidas del alcdzar, y enjaezados sus
caballos y apercibidas sus armas esperaron &
que los almuedanos de las mezquitas hicieran
desde sus alminares el llamamiento & la azala
de al-adear (8), que era la sefial convenida
para llevar & cabo su dafiado intento. Llegd
por fin la hora, y apenas hirieron los aires
las palabras Allak akbar (9), con que comien-
za- la convocatoria & la oracidn, salieron de
sus cuarteles, como legién de demonios vomi-
tada por el infierno, aquellas hordas desen-
frenadas con sus adalides y cabeceras al frente
y atravesando & todo correr el campo de la
Asabica (10), arrollaron las guardias de las
puertas Xarea, Sultania y Algodor, (11), y
penetrando en el alcazar por la de Aben Samaé
(12) con horrible estruendo y algazara, co-
menzaron & dar desaforados gritos de jmuera
el tirano! :

Mal lo hubiera pasado el sultdn Sidi Saad
de haberse hallado en él en tan aciaga hora;
pero por dicha buena encontrabase & la sazén
del alboroto en Daralabiad (13), espléndida
almunia de recreo, situada como 4 una milla
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de la ciudad, frontera del arrecife de Malaga,
donde las princesas sus hermanas solian pasar
el alazir 6 estacién de la vendimia. Allf habia
ido aquel dia el rey, terminada la audiencia
de Sidi Jalil, con su hijo Muley Abulhasan,
el alguacil Abenamar; el alférez Sidi Yahya,
el mezuar y el escuadrén de caballeros Aben-
cerrajes que componian su cortejo.

Estaba el rey de platica con las princesas
sus hermanas, recostadas sobre sendos alma-
draques bajo el frondoso alarije que daba som-
bray frescura & la placeta, que se hacia de-
lante de la almunia, cuando vieron venir hacia
ellos & todo correr por el arrecife & un caballe-
ro, jinete sobre un caballo morcillo. Era
Ahmed, eunuco ‘mayor del harém, el cual,
llegado que fué 4 la presencia del rey, con voz
entrecortada y trémula le dijo: Sefior, poned
luego al punto vuestra real persona en cobro:
el jeque algozd, & la cabeza de los Gazules,
Gomeres y Beni Mansor, ha asaltado el alcézar
de la Alhambra y apoderadose de la. ciudad,
aclamando al principe Mohammad el-Ahnaf.
Daos prisa, Sefior, si quereis salvar la vida.

-No hay que decir el efecto que produjo la
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_ triste nueva. Didle filili 4 una de las princesas,
cay6 la otra de espaldas, presa de mortal des-
mayo, y la mas entera de ellas, puesta en pie
y con los brazos en alto, tomaba el cielo con
las manos y ensordecia el aire con sus clamo-
res y alaridos.
iCharranes! dijo el prinmpe Ahulhasan,
arrojando fuego por los ojos. Y encarandose
_con su padre, afiadi6, hinchada sobre la frente
la vena de la colera: dejadme & mi-esa taifa de
harones que yo juro por Dios, por Dios, por
Dios, que con la-ayuda de estos bravos caba-
lleros daré cumplida cuenta de los traidores.
Clavd el rey, rigido el rostro, la imperiosa
mirada sobre su hijo, como imponiéndole si-
lencio, iy, volviéndose & los que le rodeaban,
les dijo: presto, enjaezad tres hacaneas para
las princesas y, antecogiéndolas, marchad &
toda prisa por el camino de Malaga. Mientras
se hacfa esta diligencia iban llegando & la
almunia otros caballeros que confirmaron al
rey las tristes nuevas de Ahmed. El ultimo que
pareci6 fué Mesrir, su bufén favorito, a quien
los sediciosos habian chamuscado la barba
con un hacho de esparto, dejando al pobre
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jorobado hecho unalastima. Lloraba el infeliz
que se escurria, abrazado a las rodillas de su
amo. El cual, viéndolo todo perdido y que la
tardanza en huir podia serles funesta, mandé
montar & caballo, y, puesto al frente del es-
cuadrén, rompié la marcha 4 trote largo por la
calzada de Malaga, llevando & su derecha al
principe Abulhasan y 4 su izquierda al algua-
cil Abenamar.

Una hora después llegaban los sublevados
a la almunia, pero encontrando el nido sin el
pajaro, y graduando por la delantera que lle-
vaban los fugitives que no era empresa llana
darles alcance, después de saquearla ¢ incen-
diarla, regresaron a Granada. ‘



CAPITULO II.

Razonamiento del sultdn Sidi Sa4d & su hijo

el principe Abulhasan, yendo camino de Ar-
chidona.

@03{0 una legua llevaria andada la regia
\ZA comitiva, cuando echando de ver Sidi

Saad el tenaz silencio de Abulhasan, le
dijo estas blandas y amorosas razones: ha
causado en tf enojo, hijo mio, que mi autori~
dad de padre haya atajado tus brios de mozo,
cuando sin otro auxilio que el de este pufiado
de gentiles hombres querias acometer la em-
presa temeraria de atacar & los rebeldes. ;A
qué bueno ese sacrificio? Rey soy, y, como
rey, padre soy de todos, de U, como de estos
nobles caballeros. Pues si lo soy de ti por
naturaleza y de ellos por obligacién, por ellos
debo igualmente mirar y procurar su bien,
como si los hubiera engendrado. ;No salta en
tus ojos que esta mi solicitud es més razona-



















































































































































































































